FC Series
50Hz ~3000 1/min

CENTRIFUGAL ELECTRIC PUMP WITH TWO OPPOSITE IMPELLERS

Elettropompe centrifughe monogiranti ¢ Electrobombas

centrifugas con una turbina ¢ Electropompes centrifuges a une roue ® Einstufige Elektrokreiselpu-
mpen mit einem einzelnen Laufrad e LieHTpoGe)xHble 3NEKTPOHACOCH! C OAHVM Pabo4 M KOJIECOM

MATERIALS AND MAIN PARTS
Materiali e componenti principali ® Materiales y componentes principales ¢ Matériaux et principaux composantes ¢ Materialen und hauptbestandteilen
® MaTepuanbl M OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

Cast iron ¢ Ghisa ¢ Hierro fundido ® Fonte ® GuBeisen e EN-GJL-200
YyryH
Brass ¢ Ottone e Laton e Laiton ¢ Messing  JlaTyHb
Stainless steel ¢ Acciaio inossidabile ¢ Acero inoxidable AISI 420(1.4028)
Acier inoxydable ¢ Rostfreier Stahl e Hep>kaBetoLLaa cTanb AISI 431(1.4057)
NBR
FC20-FC25: BVPFF
FC30: Q1VEGG
OPERATING LIMITS
Limiti di funzionamento e Limites de empleo ® Limites de fonctionnement e Betriebsgrenze ¢ Pabouue [Mpeaens
Temperature of pumped liquid ¢ Temperatura liquido pompato ® Temperatura del liquido bombeado  Témperature du liquid pompé _15°C = +70°C
Temperatur des Foerdermediums e TemnepaTtypa nepexkaiBaemom >XMaKoCTN :
Maximum working pressure ¢ Pressione massima di esercizio ® Presién maxima de funcionamiento ® Pression max. d’emploi Max. Be- 10 bar
triebsdruck e Makc. paboyee naBneHne
Maximum ambient temperature ¢ Temperatura massima ambiente ¢ Temperatura ambiente maxima e Température ambiante maximale +40°C
¢ Maximale Umgebungstemperatur ¢ MakcumanbHas Temneparypa OKpy>katoLLien cpedpl
Max Altitude slm ¢ Max Altitudine slm ¢ Max Altitud slm ¢ Max Altitude snm (sur niveau mer) ¢ Makc. BbicoTa (Haf, ypoBHEM Mopsi)  Max. 1000 m
Hoehe u.b.M.

MOTORS TECHNICAL FEATURES
Caratteristiche tecniche motori e Caracteristicas técnicas motores e Caracteristiques techniques des moteurs e Tecnischen daten der motoren e
TexHnieckme XapaKTEPUCTUKN ABUFATEAA

Insulation class ¢ Classe di isolamento ¢ Clase de aislamiento e Classe d’isolation ¢ Knacc nsonsauum e Isolierklasse F

Degree of protection ¢ Grado di protezione  Degré de protection ¢ Grado de proteccion e CTeneHb 3aLLuTbI ® Frame size 71-80: IP44 (IP55: Upon request)
Schutzklasse Frame size 907132: IP55

1~:230V
3~ =4 kW: 230/400V (A/Y)
3~ 25,5 kW: 400/690V (A/Y)

Standard voltages ¢ Tensioni standard e Votajes estandard e Tensions standard e Standardspannungen e
CraHpapTHble HanpskeHvs

Motors suitables for use with frequency converter (inverter) ¢ Motori idonei all’'uso con variatore di frequenza (inverter) « Motores adecuados par la aplica-
cion con variador di frecuencia (inverter) e Moteurs utilisables avec variateur de fréquence (inverter] ¢ [Iguratenm npuroaHsie A/1s NCrosib30BaHUs C YaCTOTHbLIM
npeo6pasosarenem (MHBepTepom)e Motoren fuer Fu-Betrieb geeignet

For versions different from the standard, contact SAER technical assistance. ¢ Per versioni differenti dallo standard contattare l'assistenza tecnica SAER. e Para
versiones diferentes a la estdndar, contacte a la asistencia técnica de SAER. ¢ Pour des versions différentes du standard, contactez l'assistance technique de SAER.
Fur die Ausfihrungen, die sich von der Standardausfiihrung unterscheiden, setzen Sie sich mit dem technischen Kundendienst SAER in Kontakt. ® [Npu HeobxoanmocTn
VCMIOAHEHWIM, OTAMYHBIX OT CTAHARPTHBIX, CBSKUTECH C TEXHUIYECKOM CAy60i SAER.



ELETTROPOMPE
HYDRAULIC FEATURES
Caratteristiche idrauliche e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques e Hydraulische eigenschaften e Tuapasavueckme xapakTepucTikm
Q[U.S.g.p.m.]
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FC 20-2B 0,55 0,75 4,2 3,3/1,9 H (m) 39 36 34,5 32,5 30,5 28 25 21,5 17,5 13
FC 20-2A 0,75 1 6,4 4,8/2,8 a 46 43,5 42,5 40,5 38,5 36 33,5 30,5 27 23,5
FC 25-2D 1,1 15 9,5 6/3,5 [7A 43,5 42 40,5 35 23,5
FC 25-2F 11 15 9.8 7,3/4,2 51 49 47 45 40 34
FC 25-2C 15 2 12 8,6/5 H (m) 52,5 51 49,5 48 44 36 33
FC 25-2E 1,5 2 12 9,1/5.3 " 61,5 58 55 52 45 39 34
FC 25-2B 2,2 3 15,5 10/5,8 b4 59 54,5 47 42,5 36,5
FC 25-2A 3 4 19,7 12/7 70 66 62 56,5 52,5 48 42,5
FC30-2C | 4 | 55 24 16/9.3 74 70 67 63 60 58 52 45
FC30-2D | 4 | 55 24 16/9,3 = H (m) 83 79 77 73 68 65 59 52 4h
FC30-2B | 55| 7,5 - - 11/6,4 a 89 86 84 80 76 74 69 62 56
FC30-2A | 75| 10 - - 13,4/7,8 96 93 88 85 83 77 72 66 58

Tolerance according to UNI EN ISO 9906:2012-Grade 3B. ¢ Tolleranze secondo UNI EN ISO 9906:2012-Grado 3B. ® Tolerancia de acuerdo con UNI EN ISO 9906:2012-
Clase 3B. Tolérance conformes aux normes UNI EN I1SO 9906 :2012 - Degree 3B. ® Abweichung gemafl UNI EN 1SO 9906:2012 - STUFE 3B. ® Aonycku cornacHo UNIEN ISO
9906:2012 kaacc 3b.



FC Series
50Hz ~3000 1/min

DIMENSIONS - STANDARD VERSIONS
Dimensioni - versioni standard e Dimensiones - versiones estandar ¢ Dimensions-versions standard ¢ Abmessungen - standardausfuehrung e pasmepsi
— 6a30Bble NUCTIOAHEHNA
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. 218
FC20-2B | 0,55 | 0,75 71 1--3~ IE1- IE2 1"G 1”6 216 43 = = 150 | 110 83 135 = 1 17 1175
FC20-2A | 0,75 1 71 1~-3~ IE1 1"G 1"G 216 43 - - 150 | 110 83 135 - 1 175 | 18
FC20-2A | 0,75 1 71 3~ IE2-IE3 1"G 1"G 236 43 - - 150 | 110 83 135 = 11 = 18
FC25-2D 1.1 1.5 80 1~-3~ | IE1-1E2-1E3 | 1" 1/4G 1"G 254 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 - 12 | 255 | 27
FC25-2F 1.1 1.5 80 1~-3~ | IE1-IE2-IE3 | 1" 1/4G 1"G 254 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 = 12 | 255 | 27
FC25-2C 1.5 2 80 1~-3~ IE1 1"1/4G 1"G 254 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 - 12 27 29
FC25-2C 1,5 2 80 3~ IE2-1E3 1"1/46 1"G 290 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 = 12 = 29,5
FC25-2E 1.5 2 80 1~-3~ IE1 1"1/46 1"G 254 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 - 12 27 29
FC25-2E 1.5 2 80 3= IE2-1E3 1"1/4G 1"G 290 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 = 12 = 29,5
FC25-2B 2,2 3 90 1~-3~ | IE1-IE2-IE3 | 1" 1/4G 1"G 293 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 - 12 30 32
FC25-2A 3 4 100 1~-3~ IE1-1E2 1"1/46 1"G 329 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 - 12 35 37
FC25-2A 3 4 100 3~ IE3 1"1/46G 1"G 425 79 90 70 190 | 150 | 115 | 150 | 184 12 - 37
FC30-2C 4 9,5 12 1~-3~ | IE1-IE2-IE3 | 1" 1/2G |1"1/4G| 293 49 80 58 240 | 205 | 116 | 174 = 1 51 52
FC30-2D 4 55 112 1~-3~ | IET-IE2-IE3 | 1" 1/2G | 1" 1/4G| 293 49 80 58 240 | 205 | 116 | 174 - 11 51 52
FC30-2B 33 7,5 112 3~ IE1-1E2 1"1/26G |1 1/4G| 329 49 80 58 240 | 205 | 116 | 174 - 1 - 55
FC30-2B | 55 | 75 | 132 3~ IE3 1"1/2G6 |1"1/4G| 474 | 92 | 96 | 70 | 240 | 190 | 132 | 170 | 225 | 14 | - | 74
FC30-2A 7.5 10 12 3~ IE1 1"1/2G |1"1/4G| 329 49 80 58 240 | 205 | 116 | 174 = 1 = 58
FC30-2A 7.5 10 132 3~ IE2-1E3 1"1/2G |1"1/4G | 474 92 96 70 240 | 190 | 132 | 170 | 225 14 - 76

PALLET QUANTITY AND DIMENSIONS
Dimensioni e quantita per pallet ® Dimensiones y cantidades por pallet e Palette quantité et dimensions ¢ Abmessungen und Menge in der Palette
Pasmepbi 11 KOAUECTBO B ManeTe

FC20-2B | 113 x 106 78 | 170 | 9N 195 FC25-2B | 116 x 105 40 | 130 | 50 | 165
FC20-2A | 113x 106 78 | 170 | 9N 195 FC25-2A | 116x 105 40 | 130 | 50 | 165
FC25-2D | 112x 103 40 | 135 | 50 | 165 FC30-2C | 120x 110 24 | 118 | 32 | 153
FC25-2F | 112x 103 40 | 130 | 50 | 165 FC30-2D | 120x 110 24 | 118 | 32 | 153
FC25-2C | 112x103 40 | 130 | 50 | 165 FC30-2B | 120x 110 24 | 118 | 32 | 153
FC25-2E | 112x103 40 | 130 | 50 | 165 FC30-2A | 120x 110 24 | 118 | 32 | 153

Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and not binding ¢ Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non vincolanti e
Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes ® Schemas d’encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et pas contraignantes ¢ Die
Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindlich und verpflichtend.  a6apuTHble YepTexw,Beca v M306paxeHUs ABASIOTCS AVLLb OPUEHTUPOBOUHBIMM, & HE OOA3ATEABHbBIMM



SAERKR

ELETTROPOMPE

COMPACT PRESSURIZATION SYSTEMS
Gruppi di pressurizzazione compatti ¢ Grupos compactos de presurizacion ® Systemes de pressurisation compacts © Kompakte
Druckerhohungsanlagen e KomnakTHble yCTaHOBKM MOBBILLEHIS AABAEHMS

Models available ¢ Modelli disponibili ¢ Modelos disponibles ® Modéles disponibles ¢ Verfligbare Modelle ¢ AocTynHbie Moaeam:

FC20-2A, FC25-2D, FC25-2F, FC25-2C, FC25-2E

BRIO FC...

Automatic pressurization system with pressure-flow switch

Sistemna di pressurizzazione automatico con pressoflussostato

Sistemna de presurizacion automatico con presscontrol

Systeme de pressurisation automatique avec pressostat

Automatische Druckerhthungsanlage mit dem Druck-Durchflussschalter Astomatiieckas
YCTAHOBKA MOBbILLIEHNA AABAEHUA C PEAE PACXOAA N AABACHUA

PTRONIC FC...

Automatic pressurization system with electronic pressure switch
Sistema di pressurizzazione automatico con pressostato elettronico

Sistema de presurizacion automatico con presostato electrénico

Systeme de pressurisation automatique avec pressostat électronique

Automatische Druckerhohungsanlage mit dem elektronischen Druckschalter AstomaTiveckas
YCTAHOBKa MOBbILWEHNA AABAEHNA C PEAE AABACHMA

Version with tank available upon request ¢ Versione con serbatoio fornibile su richiesta  Version
con tanque de presion, disponible bajo pedido e Version avec réservoir disponible sur demande
Ausfihrung mit Tank ist auf Anfrage verfligbar ¢ [cnoaxetie ¢ 6akom BO3MOXHO Mo 3anpocy

PCS FC...

Automatic pressurization system with frequency converter
Sistema di pressurizzazione automatico con inverter

Sistema de presurizacion automatico con variador de velocidad

Systeéme de pressurisation automatique avec convertisseur de fréquence
Automatische Druckerhthungsanlage mit dem Frequenzumrichter
ABTOMaTUYECKAS YCTAHOBKA MOBbILWEHNA AABAEHMA C HACTOTHLIM rlpeo6pa308aTe/\eM

For more information refer to the complete technical catalogs ¢ Per maggiori informazioni fare riferimento ai cataloghi tecnici completi ¢ Para mas informacion con-
sulte los catalogos técnicos completos o Pour plus d'informations il faut consulter les catalogues techniques complets e Fiir mehr Informationen beziehen Sie sich auf
die kompletten technischen Kataloge.® Boablue TexHuueckor nHopmaLmn Bl HaaéTe B 06LLIMX TEXHUUYECKMX KaTaAOrax.



